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EXPOSE

1 widze dzis duszqg chorg.
wpatrzony w nieba skrawek,

zem byt olbrzymig maciorg

z miljonem malerikich brodawek.”

»Foot-ball wszystkich swigtych.”

Czuje, ze tym razem bez przedmowy si¢ juz nie obejdzie. Sprébujmy to zrobi¢ moz-
liwie spokojnie.

Stosunek publicznosci polskiej do mnie zarysowat si¢ w ciggu tych kilku lat zupet-
nie wyraznie i niepowszednio i wymaga komentarzy. Bywali dotychczas u nas autorowie
lubiani i nielubiani, popularni i niepopularni, uwielbiani i oboj¢tni. Te kategorje auto-
réw tworzyly i tworzg t. zw. literature. Ale obok tej literatury ,oficjalnej”, jakby poza jej
nawiasem, kazda epoka ma swoich poétes maudits, o ktérych méwi niechetnie, na mar-
ginesie, z wyrazng nienawiscig. Nic na to poradzi¢ nie mozna. Sg to zwykle barbarzyncy,
nie rozumiejgcy tej wyrafinowanej gry, jaka jest t. zw. literatura, lub uparcie udajacy, ze
jej nie rozumiejg.

Wyobrazmy sobie, ze do pewnego $wiatowego towarzystwa, zabawiajacego si¢ nawza-
jem jaka$ bardzo subtelng komedja, wejdzie cztowiek nie poinformowany, lub, co gorzej
poprostu zle wychowany i zacznie wszystko traktowaé na serjo. Oczywiscie cala zabawa
psuje sie, towarzystwo zabiera zabawki i odwraca si¢ tylem do nieproszonego gbura.

Tak bylo zawsze.

Zdarza si¢ ze pdiniejsze epoki stawiaja tych ludzi zle wychowanych na pjedestat i uwa-
zajg ich wlaénie za wyrazicieli swego pokolenia, nie troszczac si¢ bynajmniej o reszt¢ ob-
razonego przez nich towarzystwa.

Czasami stosunek ten w ogélnych zarysach pozostaje niezmienionym.

Zalezy to od tego, czy ludzie ci wystgpowali w imieniu jakiej$ niewatpliwej dla nich
prawdy, czy czynili to jedynie ze snobizmu pour passer le temps.

Przyklady: Chrystus i Oskar Wilde.

Pozostawmy historji do jakiej z tych dwéch grup zalicza nas. Spory na ten temat
prowadzone w naszej prasie od dwuch lat z gbrg s3 conajmniej bezowocne i jalowe.

Kiedy w sierpniu roku 1921 w Zakopanem wracalem z wieczoru, na ktérym czytalem
swoje najlepsze wiersze, odprowadzany przez stuchaczéw przez caty dtugos¢ Krupowek
(od Morskiego Oka do Trzaski) gradem kamieni, dostatecznie duzych, aby rozplataé glo-
we przecigtnego, a nawet nieprzeci¢tnego $miertelnika (niestety bylto zbyt ciemno), my-
$lalem o tym, ze opinja elity publiczno$ci naszej, wyrazona doraznie po tym wieczorze,
byta dla mnie naogdt... zbyt pochlebng. Ukamieniowanie w r. 1921 nie wchodzito bynaj-
mniej w zakres moich ambicji. Bylem poprostu zazenowany, jak zbyt chwalony autor.
Przechodzac w myéli to, co dotad zrobitem, musialem ze wstydem przyznad, ze zrobitem
wlasciwie bardzo malo i ze publiczno$¢ stanowczo mnie przecenia. Taka jednakze juz jest
publicznogé, ze umie nagradzaé swych ulubiencéw ponad ich zastugi. I ma to swoja dobra
strong. Autor bowiem, ktéremu danem bylo przezy¢ taka chwile zazenowania, napewno
wytezy swoje sily i nie zawiedzie pokladanych w nim nadzieji. Dlatego, mimo iz w istocie
literaturze polskiej tak dalece si¢ nie zastuzylem, wdzi¢czny jestem za ten wieczér pu-
bliczno$ci zakopanskiej. Uswiadomit mi on jeszcze raz w ktdrg stron¢ muszg i$¢, aby nie
zabladzi¢. T jezeli kiedy$ (na co sa zreszta wszelkie szanse) danem mi bedzie przezy¢ po
raz drugi wiecz6r podobny, jestem pewien, ze nie odczujg juz tej upokarzajacej hojnosci.

Wrogie manifestacje po réznych miastach Polski, policyjne zrywanie moich wie-
czoréw w Warszawie, konfiskaty, interpelacja radnych miasta Krakowa w sprawie nie
udzielania wigcej na moje wieczory Teatru Miejskiego, administracyjne wydalenie mnie
z Krynicy, gdy chcialem urzadzi¢ tam swéj wieczdr, poniewaz pobyt méj ,w intere-
sie Rzeczypospolitej” uznano za ,niepozadany”, chroniczne zdzieranie przez publiczno$é
i postéw (Dymowski) moich plakatéw, wysitki miodziezy akademickiej narodowo-de-
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mokratycznej celem niedopuszczenia do moich odczytéw we Lwowie i t. p. — byly dla
mnie dotad wiechami, wskazujacymi mi, ze z drogi wlasciwej nie zboczytem.

Publiczno$¢ bytaby zatem niesprawiedliwg, sadzac, ze nie doceniam jej roli w moim
rozwoju tworczym. Przeciwnie, jest ona stalym regulatorem mojej tworczosci, czem$
w rodzaju klapy bezpieczenstwa, regulujacej wartoé¢ produkowanych przezemnie rzeczy.

Rzucajac na rynek nows ksigzke moja uwazalem za konieczne zaopatrzenie jej w co$
w rodzaju moich prywatnych confessions z kilku przyczyn.

Ksigzka ta réini si¢ nieco charakterem od mej dotychczasowej tworczosci, znanej P.
T. szerokiej publiczno$ci. Ztad oczywiscie proste konsekwencje o zatamaniu linji, o nowej
fazie, ,zprawicowieniu” literackiem i t. d. Tych ludzi wlaénie cheg z gory uspokoid.

Ksigzka niniejsza, jak malo ktéra lezy bezposrednio na linji mojej tworczodci i jest
poniekad bilansem pewnego drobnego jej okresu.

To, ze jako form¢ wybralem w tym wypadku powie$¢, jest zupelnie zrozumiate.

1° Gloszgc hasta demokratyzacji sztuki trudno jest omingé powie$é, jako taka, ponie-
waz na 15% czytajacej u nas publicznoéci napewno 14. 75% czyta jedynie beletrystyke,
a dopiero o. 25 — poezje.

2° Zabierajac si¢ do oczyszczania z gnoju sztuki polskiej niepodobna nie zawadzi¢ o tg
jej galaz, poniewaz jest najbardziej zagnojona.

Nie twierdzg, aby ksigzka niniejsza miala by¢ przykladem, jak nalezy pisaé powies¢
wspélczesng.

Ale jest ona z pewnoscig przykladem, jak juz obecnie pisa¢ powiesci nie wolno. (Dow-
cip, jaki ci si¢ nasuwa w tym miejscu, kochany czytelniku, dowodzi tylko twojej naiw-
nosci).

Whrew wszystkim moim wydawcom, placacym od arkusza, powie$¢ ta ma wlasnie
tyle stron ile ma (nie mniej i nie wigcej) i jest w architekturze swej zelazo-betonowa.
Tasiemce powieSciowe, uragajace zasadom elementarnej konstrukeji nalezg juz, miejmy
nadzieje, do bezpowrotnej przeszlosci.

Powie$¢ dzi$ musi przestal juz by¢ opowiadaniem o pewnych faktach wywolujacych
dopiero w nastepstwie u czytelnika pewne stany psychiczne, odpowiadajace tym fak-
tom. Droga ta jest z gruntu falszywa i celowa tylko w stosunku do czytelnikéw o bardzo
prymitywnej organizacji wewnetrzne;.

Powie$¢ wspdtczesna poddaje konsumentowi pewne zasadnicze stany psychiczne, na
podstawie ktérych czytelnik konstruuje sobie szereg odpowiadajacych tym stanom fak-
téw. Dlatego fabula dla kazdego czytelnika moze si¢ tu ulozy¢ inaczej i na tym polega jej
niewyczerpane bogactwo.

Temat w danym wypadku sensacyjny i per-e-wers niema jako taki znaczenia. Jest on
o tyle tylko makabrycznym, o ile makabrycznym staje si¢ kazdy problemat jesli zechce-
my domysle¢ go do korica. Sprébujmy zastanawiad si¢ przez godzing nad domem, okoto
ktérego przechodzimy codziennie nie zauwazajac go zupelnie, a dom ten uro$nie dla nas
powoli do rozmiaréw upiornych. Tak samo przez zbyt dlugie wpatrywanie si¢ w jeden
punkt zacieraja si¢ w oczach naszych kontury realne i mozemy zobaczy¢ w miejscu, gdzie
przed chwilg stata statuetka, krowe w zakiecie i chiniczyka.

Przyspieszony rytm zycia wspélczesnego, zdazajacego z nieublagalng logika, jak po
réwni pochylej, do pewnego wytyczonego punktu z szybkoscia rozpedzonych transmisji,
stworzyl zupelnie nowy rodzaj realnoéci — realnoé¢ rozpalonej do bialego stali, chwiejaca
si¢ juz na granicy hallucynaciji.

Tym jest ta ksigzka.

Jest jeszcze krytyka pewnego bardzo charakterystycznego momentu $wiadomosci
wspélezesnej, ktéry nazwalbym $wiadomoécia futurystyczng, jako rezultatu ostatnich lat
kilkunastu.

To wszystko, co chcialem o niej powiedzied.

Tak zwana dwoisto$¢ tresci przeprowadzona jest tu zupelnie $wiadomnie i kosekwent-
nie, wobec czego uprasza si¢ P. T. krytykéw o nieodkrywanie tej Ameryki.
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NOGI IZOLDY MORGAN

LAch, i ¢6% to za nézka
Nézka troszke spuchnigta...”

Dostojewski: Bracia Karamazow.
» 1o sig stanie jednego popotudnia czy ranka...”

Jasieriski: Ballada o tramwajach.

I

Kiedy czternascie par zdenerwowanych rak golych i urekawiczonych wyciagnelo wreszcie
z pod przedniego pomostu tramwaju Nr. 18 okrwawione cialo Izoldy Morgan z okrop-
nymi, wlokgcymi si¢ na ta$mach kilku $ci¢gien, obcigtymi ponizej pachwiny nogami,
wszyscy ci ludzie doznali nagle nieprzyjemnego uczucia popelnionego nietaktu.

Drziewczyna miata lat 23, duze kasztanowe wlosy rozsypane w nietadzie, twarz nieska-
zitelnie pickng i smukle, cudowne nogi, si¢gajace w biodrach nieomal wysokosci piersi
— nieomylny talizman kobiet rasowych.

Wszystko potem stalo si¢ az nazbyt pospiesznie.

Przyjechalo pogotowie i odjechalo, zabierajac w swym wngtrzu caly incydent. W go-
dzing pdiniej obie nogi byly juz amputowane, a wieczorem chora, umieszczona w od-
dzielnej seperatce klinicznej, spala juz cigzkim, bezwizyjnym, pokrzepiajacym snem.

2

Berg, bawiacy tego tygodnia w innym mieécie, zawiadomiony zostal o zajéciu dopiero na
drugi dzieri listem niewyraznym i krétkim, wspominajacym o jakim$ wypadku i wzywa-
jacym go natychmiast.

Zgielk peronu, trzaskanie drzwiami, zapach $wiezej farby, skaczacy kalejdoskop drzew
na diafragmie okna, jak paciorki rézafica nawleczone na nitke gtuchego, tepego niepokoju
osunely sie w glab dlugg, prostopadly rysa.

Kiedy zameldowany lekarzowi dyzurnemu stuchat suchych, technicznych relacji, byt
juz zupelnie spokojny.

Po ukoriczeniu wyjasnien poprosit o pozwolenia widzenia sie.

Do separatki wszedt w towarzystwie lekarza.

Chora nie spata.

Lezala nawznak z oczyma szeroko otwartymi.

Berg stanal u ndg. Przygotowany byl, ze trzeba bedzie co$ powiedzied, ale w tej chwili
nie mégt sobie wlasnie przypomnieé nic odpowiedniego.

(...cigzkie, puszyste $wiece kasztanéw w dlugiej bezwzglednie prostej perspektywie,
chlodny, wilgotny smak ust opartych o usta, cieplo drobnej reki odczuwanej przez zamsz
rekawiczki... — pamigtasz?...)

Sprébowal si¢ nawet usmiechna, ale oczy jego padly w tej chwili na obwisly linig
koldry, modulujacej niepojeta préini¢ ponizej bioddr.

(...Boie, Boze, tylko nie mysle¢...)

Jakas lepka, stodka ciecz podeszla mu do krtani.

I znéw kasztany i znéw smak wilgotnych ust i dluga, wazka noga, wynuzajaca sie
z stonecznej piany sukienek.

(...¢888cho, przeciei nie bedg krzyczal...)

Jaka zabawng ming ma doktér. Lewy was mu opada, jak u chrabgszcza, a na koricu
nosa malutki pryszcz.

I wtedy spotkat jej oczy, oczy wyleklego, skatowanego psa (...u ojca, na podwoérzu
— potopili mu szczenigta...), jakby zebrzace o lito$¢, wpatrzone w niego z naprezonym
wyczekiwaniem.

Poczul, ze pod tym wzrokiem migsza si¢, ze rumieni sig, jak sztubak, ze stoi tu juz
par¢ minut, Ze trzeba nareszcie co$ powiedzied, i Ze on przeciez nic nie powie.
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I nagle zachcialo mu si¢ uciec.

(...na ulicy ludzie, dorozki, turkot, tramwaje trrr...)

Dlaczego ten doktdr ma takg dziwng ming? O tu jest klamka, teraz tylko do siebie.

Sadzit po schodach po cztery stopnie na raz, dopéki nie znalazt si¢ na ulicy wmieszany
w pstry, rozgoraczkowany thum.

Upadt czerwony, rozpalony, jak plachta. Okragla, okragla skoriczono$é. I nad rozdg-
tem I miasta olbrzymia kropka storica.

Ludzie biegli, szli, popychali si¢, warczaly auta, dzwonily tramwaje, wypluwaly i po-
lykaly na przystankach nowe transporty ludzi i mijaly go z jednostajnym zgrzytem szli-
fowanych szyn.

3

Péino juz wieczorem do starszego sanitarjusza kliniki Tymoteusza Lerche, starego bar-
czystego wygi o ospowatej twarzy i ryzym zaroscie, zglosit si¢ mlody, przyzwoicie ubrany
czlowiek, ktéry odwolawszy go na strong, krecac w palcach banknot goo-frankowy, za-
pytat go, czy nie bylby skfonnym wyrzadzi¢ mu pewnej przystugi.

Tymoteusz Lerche zapewnil nieznajomego, ze jest catkowicie do jego dyspozycji.

Witedy ten, ujawszy go przyjaznie pod ramie, wyjasnil, ze jest krewnym przywiezionej
tu przed dwoma dniami Izoldy Morgan, ofiary wypadku tramwajowego, i ze chcialby,
o ile to jest moiliwem, (banknot zaszelescial w tym miejscu obiecujaco) otrzymaé obie
amputowane nogi swej kuzynki,

Tymoteusz Lerche nie wyrazil najmniejszego zdziwienia, pochylil postusznie glowe
na znak, ze rozumie, zastrzegt si¢ tylko, ze nie wie, czy cztonki zadane nie zostaly juz
wyrzucone razem z innymi odpadkami, poczem oddalil si¢, wskazujac przybylemu krzesto.

Po dwudziestu minutach powrdcil, niosac pod pacha wielkie, podtuzne pudlo, za-
winigte starannie w szary papier. Paczka mogla uchodzi¢ tudzaco za pakiet z modnego
magazynu konfekeji, a rézowa wstazeczka, ktérg byla owigzana, nadawata jej wyglad wy-
kwintny.

Tymoteusz Lerche podal w milczeniu paczke przybylemu. oo fr. utonglo w jego cha-
lacie. Poczem zapytal jeszcze, czy nieznajomy nie rozkaze chlopcu odnie$¢ sobie pakietu
do domu.

Przybysz jednak nie skorzystal z pomocy stuzby, ale ujawszy paczke pod ramie, wy-
szedl z nig sam, odprowadzany glebokimi uklonami sanitarjusza i dwuch portjeréw.

4

W biurze, gdzie pracowal Berg, wiadomo$¢ o nieszczgéciu, jakie go dotknelo, rozsze-
rzyla si¢ blyskawicznie i wytworzyla okolo jego osoby atmosfere przyciszonych szeptéw
i milczacego wspélezucia.

Towarzystwo Elektrowni Miejskiej, ktérego Berg byt jednym z dwunastu inzynieréw,
zaproponowato mu urlop miesieczny. Berg propozycje odrzucil. Stawat do pracy podaw-
nemu bardzo wezesnie. Wieczorami nigdzie go nie widziano. Koledzy, ktérym przyszio
do glowy odwiedzi¢ go w tych godzinach, znalezli na drzwiach kartke: ,nikogo si¢ nie
przyjmuje.”

Wiedziano, ze u Izoldy nie byt od owej wizyty na klinice ani razu i tlémaczono to
sobie na rézne sposoby. Pozatem zreszta w obejéciu byl podawnemu zupetnie normalny,
rozmawial i uémiechat si¢. Z czasem zaczgto sadzi¢ poprostu, ze mito$¢ jego do Izoldy nie
byla znéw tak wielky. To prze$wiadczenie przyjglo si¢ z czasem powszechnie. Wkrétce
przestano si¢ juz nim zajmowaé. Naogét ludzie otaczajacy go mieli do niego nawet jakby
nieuchwytny zal za to, ze tak latwo pogodzit si¢ i zapomnial.

5

Byly to nogi wyzywajaco biale i przedziwnie dlugie. Zakoniczone malefika, wazka, wy-
soko sklepiong stopa, dostatecznie wysmukle w pecinach, wybuchaly w nieskazitelnie
modelowane podudzie, bardzo wysokie, twarde i jedrne. Od drobnych malerkich kolan
udo biale, o aksamitnym polysku pokryte bylo cale siecig ledwie dostrzegalnych niebie-
skich zytek, nadajacych kobiecemu cialu powage marmuru. Drobne stopy tongly jeszcze
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w plytkich, lakierowanych pantofelkach, a czarne, jedwabne poriczochy okalaly je powy-
zej kolan, podobnie jak w momencie, kiedy jeszcze unosily swg wiascicielke. Amputacja
nastgpila tak szybko i musiala by¢ przeprowadzona tuz ponizej pachwiny, ze nie bylo po-
trzeby catkowitego ich obnazania. Umieszczone na kozetce i przerzucone niedbale jedna
przez druga, u gory otulone obficie pledem robily wrazenie zywych korczyn $piacej,
przykrytej kobiety.

Berg przesiadywal nad nimi calymi godzinami. Znat kazdy muskut i nazywat go po
imieniu. Przesuwajac reka wzdtuz quadriceps cruris, piescit lekko palcami wewnetrzng
stron¢ uda, w tym miejscu, gdzie pachwing laczy z kolanem wazki, ledwo dostrzegalny
miesien gracilis, znany takze pod nazwy ,defensor virginitatis”, najstabszy z wszystkich
migsni nogi kobiecej. Cala jego bolesna milo$¢ do Izoldy skoncentrowala si¢ teraz na jej
nogach. Godzinami lezal na kozetce, przytulony wargami do migkkiej, pachnacej skéry
zarbzowionych ud, jak dawniej, kiedy piescil je, gdy byly jeszcze wlasnodcig tamtej. O sa-
mej Izoldzie myslat bardzo rzadko. Sciélej biorge nie myslat weale. Scena na klinice nie
pozostawila mu nic, précz uczucia obcosci i obrzydzenia. Co go mogla wlasciwie obcho-
dzi¢ tamta oderwana polowa kobiety, bezksztattny kadtub ochydny i tragiczny. Przytu-
lony w stodkim wyczerpaniu do cudownych jej ndg, ktére teraz niepodzielnie posiadat,
czut si¢ zupelnie szez¢sliwym.

To, ze nogi Izoldy po dwuch tygodniach byly réwnie rézowe i $wieze, jak pierwszego
dnia po operacji, — bylo dla niego rzecza zupelnie naturalng. Czego$ przeciwnego nie
bylby w stanie nawet pomysle¢. Wydalo-by mu si¢ to takim samym nonsensem, jak
gdyby kto$ usitowat twierdzi¢, ze Nike Fidjaszowej grozi rozklad, poniewaz brak jej glowy.
Zreszty byly to przeciez po dawnemu nogi kobiety zywej, oddzielono od reszty przez
prosty przypadek, nie przestajace przez to by¢ nadal jej czgécig organiczng, polaczong na
zawsze 7 t3 Zywa jedno$cia nierozerwalnej osobowosci.

6

Godzina 12 w nocy. Berg ma tej nocy dyzur w elektrowni. Wiasciwie moglby siedzieé
w swoim pokoju na gorze, jednakze gdzie$ (tam gleboko) boi si¢ samotnosci, chociaz
mysli tej nie pozwala si¢ uswiadomic.

Jasne $wiatlo lamp, rytmiczny turkot maszyn dziatajg sennie i kojgco.

Berg przechodzi kolejno miedzy dwoma rzedami rozpedzonych maszyn.

Swist wirujacych szprych i toskot dzwigni.

Muzyka rozpalonej stali.

Wpatruje si¢ przez chwile w wirujace koto, ale doznaje lekkiego zawrotu.

Za chwilg przyciaga jego uwagg ogromny tlok wznoszacy si¢ i opadajacy z jednostajng
dokladnoscig. Wydobywa si¢ z niego gluche zmeczone sapanie. Bergowi przychodzi na
mysl akt plciowy. Przypatruje si¢ prawie z przerazeniem, jak olbrzymi tlok spada i podnosi
si¢ niezmordowanie. Maszyna spétkuje. Dlaczego one jednak same si¢ nie rozmnazajg —
moéwi Berg i czuje zimne mrowie wzdtuz kregostupa.

— Drzikie, bezptodne zwierz¢ta — rzuca nie ogladajac si¢ za siebie i przyspiesza kroku.

Ale korica aleji nie widaé. Z prawej i z lewej strony opuszczajg si¢ i podnosza w szalo-
nym rozpgdzie diwignie. Berg czuje powiew twardej, bezwzglednej nienawisci, jaki wieje
na niego od maszyn. Odwieczna nienawié¢ pracownika do swego eksploatora. Czuje si¢
maledkim i bezradnym w otoczeniu tych zelaznych istot, oddany im na pastwe. Chcee
krzyczec i opanowuje si¢ ostatkiem $wiadomosci.

— Nienawidzg mnie — myéli jasno — ale sa przytwierdzone i nie moga mi nic zrobié.

Azeby samemu sobie pokazaé, ze si¢ nie boi, zatrzymuje si¢ przed jedng z maszyn
i przyglada si¢ jej przez chwile drwiaco.

Obrot kot jest tu troche wolniejszy, jakby leniwy. Zwierze przyczailo si¢ i czyha. Berg
uczuwa nagle nieprzeparta ochote¢ dotkniecia rekg szprychy. Nie moze oderwaé oczu od
stali suwaka.

— Tylko dotkng i zaraz cofn¢ — mysli wyraznie.

Chce si¢ oderwaé, uciekad i nie moze. A kolo zdaje si¢ obracaé coraz wolniej, coraz
leniwiej... Olbrzymia reka szprychy wydluza sig, wydtuza... Czué jej zimny powiew. Za
chwile dotknie jego twarzy. Jezus Marja!!
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Berg czuje nagle ostry bél w ramieniu. Czyje$ kosciste palce odrzucajg go z niepojeta
sita w bok i slyszy twardy, chropowaty glos, jak glos traby jerychonskiej:

— Ostroznie! Bylby Pan wpadt w maszyne.

Widzi nad soba okopcong twarz robotnika, duze niebieskie oczy, wpatrzone w niego
z pod zmarszczonych brwi.

— Niech pan idzie na gore spaé, my tu juz sami dopilnujemy — moéwi glos z tym
samym akcetem rozkazujgcym, wobec ktdrego Berg czuje si¢ bezwolnym i stabym jak
dziecko.

Silna koscista reka przeprowadza go, unoszac prawie przez hale i puszcza na podworzu.

— Drzigkuje — méwi cicho Berg i widzi nad sobg ogromng, czarng twarz nieba, caly
w pryszczach gwiazd.

7

W tydziens po tym zajéciu, Berg wyszedt wezesniej niz zwykle z elektrowni i skierowat si¢
w stron¢ przeciwlegly miasta.

Zloty jesienny dzient pachnie hibikusem. Nieskofczony spokdj powietrza niepokoi
i przeraza. Wszystko jest zaspane, nieruchome, zadng gataz nie drgnie, tylko w tej ci-
szy $miertelnej jeden za drugim, odrywaja si¢ liscie i spadajg na piasek diuga, kolista
serpentyng. Nieruchoma poezja jesieni.

Spadaja suche lidcie,
spadaja wolno, rytmicznie,
szelestnie, aksamitnie po ziemi si¢ $ciela
przerazone powietrza $miertelng martwoty. —
Nad chrzastks ich posciela
czerwong, liljows, zlotg
storice zachodzi powoli
melancholijnie, anemicznie.

Przed chwila wpadl w tryby najwickszej maszyny starszy mechanik Ginter. Kiedy go
wyciagnicto byl juz jedna bezksztaltng masg. Dla Berga wspomnienie to jest nieprzyjemne
i stara si¢ o nim nie mysle¢.

Od pamietnej nocy przed tygodniem $wiadomo$¢ nieustajacej i nieustapliwej wro-
gosci wzrasta z kazdym dniem i Berg nie motze si¢ z niej otrzagsnaé. Ilekro¢ wypadnie mu
przej$¢ przez hale, robi to zawsze bardzo szybko, nie ogladajac si¢ na strony. Powiew tepej,
bezsilnej nienawisci, jaki wieje z hali maszyn napelnia go zimnym, niewypowiedzianym
przerazeniem. Patrzy w twarze robotnikéw i stara si¢ wyczytaé z nich potwierdzenie tego
samego uczucia, ale twarze s3 zamknicte i patrza hardo i ponuro. Od jakiego$ czasu prze-
$laduje Berga my$l, ze ci ludzie, pracujacy tutaj od kilku lat, musza by¢ wszyscy obigkani.
Chwyta siebie na tym, ze $ledzi ich ruchy i stara si¢ nimi potwierdzi¢ swoje przypuszcze-
nie. Kiedy wypadnie mu zamieni¢ par¢ stéw z robotnikiem, czuje, ze si¢ miesza i musi
skoriczy¢ czempredzej rozmowe.

— Zeby tylko samemu nie zwarjowa¢ — myéli Berg i zaraz potem przesuwa si¢ plan
zmiany posady.

— Tak, tak bedzie najlepiej. Przeniesie si¢, wezmie sobie pracg biurowa. To go z pew-
noécig uspokoi.

Nagle slyszy za sobg nieludzki $wist. Przelatujace auto zaczepia go wachlarzem i od-
rzuca na trotuar. Slyszy z wewnatrz sypigce si¢ przekledstwa.

Jest zupelnie wytracony z réwnowagi. Musi si¢ oprze¢ o drzewo, zeby skupi¢ mysli.
Strach duszony w glebi skrada si¢ i zaglada mu w oczy.

— Trzeba to przemysled, przemysle¢ — powtarza Berg i jednoczesnie czuje, ze wia-
$ciwie wszystko jest juz za niego z gory przemyslane. Wyjscia niema. Przed chwilg w $miesz-
nej naiwnosci wydawalo mu si¢, ze wystarczy zmieni¢ posadg, aby odgrodzi¢ si¢ od nie-
nawisci maszyny. Teraz widzi, ze maszyna czyha na niego wszedzie. Kazdy krok jego
uzalezniony jest od maszyny.
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Berg czuje si¢ nagle osaczonym. Wszystkie maszyny, ogladane kiedykolwiek, wypet-
zajg z zakretow $wiadomodci i otaczaja go zelaznym pierScieniem. Jak staba nitka $wiatla
z tego labiryntu, majaczeje w nim krzyk, imie: Izolda!

Rozglada si¢. Jest gdzie$ daleko w nieznanej okolicy. Czuje dopiero teraz, ze jest
bardzo zmeczony. Trzeba wraca¢ do domu.

Nadchodzi tramwaj. Na widok jego Berg wzdryga si¢c. Chce mu si¢ krzyczeé. Patrzy
W twarz pasazera z prawej strony. Jest dobroduszna, spokojna i zadowolona, jak maska.
Nagle pod naporem wzroku Berga maska pcka na dwoje potworng szczeling u$miechu
i Berg widzi na chwile czerwong, otwarty paszcze szaleristwa o kilka centymetréw od
swojej twarzy.

8

Coraz dziwniejsza atmosfera panuje w elektrowni. Niedostrzegalne szepty pomiedzy ro-
botnikami od czasu tragicznej $mierci Gintera przeszly w cichy pomruk. Méwig o strajku.
Berg coraz cz¢Sciej natyka si¢ w hali maszyn na rozsypujace si¢ na jego widok grupki
robotnikéw. Na drzwiach elektrowni wisi od dwuch dni mata kwadratowa odezwa, ktérej
niket nie zdziera.
Berg dtugo plakat tej nocy z twarza na nogach Izoldy. Nadszed! czas. Los wypycha
go, dajac mu w rece role oswobodziciela.

9

Hala maszyn jest czarna i zieje pustka. Berg, od chwili, kiedy zamknat za sobg drzwi,
stoi oparty o $cian¢ i coraz stabiej uwiadamia sobie, poco wladciwie tu przyszedt. Odkad
zjawil si¢ tu poraz pierwszy jako miodziutki inzynier, nie widzial nigdy tej hali milczacej
i nieo$wietlonej. Jest oszotomiony. W pierwszej chwili chce zapali¢ elektryczno$é, ale
przypomina sobie, ze elektrycznoéci niema w calym miescie, poniewaz elektrownia nie
funkcjonuje. To mu powraca $wiadomo$¢. Stara si¢ mysle¢ chtodno. Wyjmuje z kieszeni
$lepa latarke, ktdrg specjalnie sobie przeciez przygotowal i zapala jg. Ostra smuga $wiatla
przecina mrok. Czarna préznia wydaje si¢ przez to jeszcze ciemniejsza. Jak czarne skrzydla
gigantéw wylaniajg si¢ z niej olbrzymie kontury két.

Berg czuje, ze jezeli pozostanie tu jeszcze chwile — rzuci si¢ do ucieczki. Robi kilka
krokéw. Teraz porusza si¢ juz zupetnie mechanicznie. Za siédmg dynamo znajduje si¢
tablica rozdzielcza. Droga jest dziwnie dluga. Bergowi zdaje si¢, ze juz ja omingl. Trzeba
wréci¢. Podnosi latarke. Widzi dopiero w tej chwili, ze stoi pod sama tablicg. W ostrym
swietle smugi jak dwoje $lepidw jarzg si¢ oczy zegaréw.

Berg wyjmuje z kieszeni palta miot i pilnik.

Oczy zegaréw wpatruja si¢ w niego zimno i spokojnie. Reka w ktérej $ciska miotek
jest chlodna i pewna. Teraz tylko duzo spokoju.

Oczy manometréw stajg si¢ dziwne i magnetyzujace. Bergowi przychodzi na mysl
fakir, ktérego widzial w cyrku, ubezwladniajacego wzrokiem weza. Teraz czuje to, co
czu¢ musial waz, ktdry przyszedt uktué, a nie moze si¢ poruszy¢ spetany tym dziwnym
wzrokiem. To trwa chwile. Wtedy ostatnim wysitkiem woli podnosi Berg nagle mlot
i z niepojeta dla siebie samego silg uderza nim w tablicg.

Trzask pekajacego marmuru rozwala cisze.

Spokdj jasny, cieply, gleboki jak staw...

I nagle staje si¢ co$ niepojetego: Jasne bezbrzezne $wiatlo o$lepia go na chwile. Czar-
ne nieruchome kola zaczynaja si¢ obracaé. Berg czuje nagle twarde uderzenie w glowe
i upada, walac twarza o posadzke.

IO

Na czwartej stronie jedynej, rozchwytanej w ciagu godziny gazety, mi¢dzy komunikatami
czernieje mala wzmianka petitem:

»--- Schwytany na goragcym uczynku
sabotazu w chwili, gdy usilowat zni —
szczy¢ maszyny, poruszajace elektro —
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wni¢ miejsky, inzynier Witold Berg,
postawiony zostanie przed trybuna —
lem robotniczym”...

11

Pusta olbrzymia hala fabryczna zapetniona morzem ludzkich gtéw. Na érodku zniesiona
pospiesznie z kilku pak trybuna. Chudy, piegowaty student z bialymi, mrugajacymi rze-
sami odczytuje bezbarwnie akt oskarzenia. Czarny, wylizany buchalter z duzym nosem
przewraca wolno z namaszczeniem kartki bruljonu. Piegowaty student podnosi od czasu
do czasu glos, ktéry rozlega sig, jakby placzliwie i wtedy wtdruje mu pomruk thumu, jak
wiatr przeplywajacy przez hale.

Rozprawa dhuzy si¢ nudno i beznadziejnie. Whasciwie wyrok jest juz wszystkim wia-
domy, chodzi tylko o przeprowadzenie przepisanych formalnoci.

Wreszcie student siada, wycierajac nos chustk, a buchalter cienkim, metalicznym
glosem zwraca si¢ z nieokre$lonym gestem w prawo:

— Prosze¢ wprowadzi¢ oskarzonego.

Gluchy pomruk przechodzi salg. Potem drzwi prawe otwieraja si¢ trochg za glosno
i pod konwojem czterech uzbrojonych w mauzery robotnikéw, wchodzi Berg. Ttum roz-
stepyje si¢ troche, aby dopusci¢ ich do trybuny.

Gwar roénie i powoli zamienia si¢ w hatas wrogich gloséw.

Dzwonek.

Przestuchanie trwa dale;j.

Wskazowki zegara poruszajg si¢ z uparta, Z6twia bezradnoscia.

Nagle szmer wzmaga si¢ i thum gléw, jak popchnigty, pochyla si¢ w strong trybuny.
Na trybunie stoi Berg.

Jest bardzo blady, oczy mu biegaja, jeden kosmyk wloséw spadt na czoto. Ubrany jest
bez zarzutu, w zakiet. Méwi glosem diwigcznym, spokojnym, czesto zatrzymujac si¢ dla
pochwycenia odpowiedniego wyrazu:

Nastapit dzieri zemsty. Swiadomy swoich celéw proletarjat staje do walki. Zeby walka
byla owocng, trzeba przedewszystkiem uswiadomié sobie kto jest $miertelnym wrogiem.
Wystarczy tego wroga zniszczy¢ a zlo bedzie usunigte. Takim wrogiem jest niewatpliwie
burzuazja, ale nie jest to wrég zasadniczy. Wystarczy odebraé fundusze burzuazji, a po-
wickszy si¢ przez to o kilka miljonéw gléw masa proletarjatu. Sam problemat proletarjatu
nie zostaje przez to rozwigzanym. Wrég jest inny, blizszy, z ktérym robotnik styka si¢
codziennie, przy pracy, ktéry niespostrzezenie pochlania jego sily, zdrowie, a niekiedy
i zycie. Wrogiem tym jest maszyna. Nie darmo cywilizacja burzuazyjna szczyci si¢ ma-
szyng, jako najwicksza zdobycza, ktéra dostarcza jej miljona udogodnien. Ale sadzac, ze
wymyslita w maszynie jedynie nowa brori do walki z zywiolem i nowy sposéb wyzy-
sku proletarjatu, burzuazja omylila si¢. Maszyna rozrosta si¢ jak pasozyt, przegryzla si¢
we wszystkie zakatki zycia; z narzedzia staje si¢ powoli jej panem. Burzuazja opanowana
jest juz catkowicie przez maszyng i nie moze si¢ bez niej obejé¢é. — Ale robotnik zawsze
nienawidzil maszyny. Od samego poczatku byla ona dla niego ne¢dza i przekleristwem.
Driesigtki tysiecy bezrobotnych, tysigce $mierci i okaleczeri, wdowy i sieroty bez chleba
— oto czem jest dla robotnika maszyna. Teraz, gdy nastal czas walki otwartej i zwycie-
skiej, zadanie proletarjatu lezy tutaj: oswobodzi¢ ludzko$¢ od maszyny. Nalezy zniszczy¢
maszyng, zniszezy¢ natychmiast, jezeli nie chcemy, aby ona nas zniszczyta.

Berg w tej chwili jest pickny. Rumierice palg mu si¢ na twarzy, a wlosy zasypuja czolo.

Trochg braw, diuga niezdecydowana cisza. Berg schodzi z trybuny.

Od stotu wstaje piegowaty student. Jest przestraszony. Mruga szybko oczkami. Méwi
glosem predkim, rozgniewanym:

Wydaje mu sig, ze inzynier chcial sobie poprostu zadrwi¢ z trybunatu, ale brawa ja-
kie styszal, (zwrot niezdecydowany w strong) zmuszaja go do odpowiedzi. Niszczenie
maszyn, kedre s3 dobytkiem kulturalnym calej ludzkosci, a wige i proletarjatu, byloby
powrotem do barbarzyristwa. Maszyny zaréwno stuza panom jak i robotnikom. W jaki
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sposob proletarjat obejdzie si¢ bez maszyn? Przeciez i tramwaje i wodociagi, z ktérych
korzysta kazdy, to tez maszyny.

Berg nie slyszy do korica. Wychodzi przez thum na ulicg. Ludzie rozstgpuja si¢ przed
nim. Deszcz pada drobny, jesienny, zamazany, jak placz. Berg czuje, ze go co$ dlawi za
gardlo. Cala jego mowa i apel wydajg si¢ $mieszna parodja. Poco? Przeciez oni sa tacy
sami jak tamci, tylko troch¢ mniej ,inteligentni”. I zresztg zapdzno.

12

W pare dni pdiniej, gdy wybucht strajk generalny, Berg wyszed! rano na ulice. Dzieri byt
jasny, stoneczny. Cisza zalegala place. Tramwaje nie kursowaly.

Berg wyszedt na najszersza aleje i szedt w gore. Ulice pulsuja dziwne, jak pijane.
Z wszystkich bram wyglada niepokéj. Cisza staje si¢ ciezka. Wszystko przyczaito sie,
jakby w oczekiwaniu czego$, co ma si¢ zdarzyé. Berg przyspiesza kroku. Niesamowita
cisza zaczyna go meczy¢. Chee wréci¢ do domu.

Na rogu ulicy kto$ chwyta go za rami¢. Jasne niebieskie oczy i czapka z daszkiem
gdzie$ widziane. Mechanik z elektrowni.

— Slyszatem was na sadzie — méwi jasnym, okraglym glosem. — Nie wszystko tam
zrozumialem, ale méwiliécie, ze nadchodzi czas, ze maszyny bedg nami rzadzié, a nie my
nimi. A widzicie, jeden nasz ruch i wszystko stoi. I cisza taka, jak przed stworzeniem
swiata. Coz wy teraz?

Caly pachnie, bije od niego storice, rado$¢, moc: My! My!

Berg patrzy mu w twarz i bierze go szalona ochota wydrze¢ mu t¢ jego rados¢ i zo-
baczy¢ w tych okraglych oczach zwierzgce przerazenie.

Ida trotuarem w stron¢ bramy tryumfalnej. Berg méwi:

— Whasciwie teraz juz jest wszystko jedno. Nie zrozumieliécie duszy maszyny, wy
ktérzy staliscie jej najblizej. A to takie proste. Dusza maszyny jest ped, perpetuum mo-
bile. Jedynym za$ powietrzem jakim my mozemy oddychaé jest wlasnie ograniczono$¢.
Konsekwencje s jasne. Zaszczepiliémy sobie $miertelng szczepionke, ktéra nas powoli
calych opanowuje.

Zblizamy si¢ do korica z matematyczng dokladnoécia. Wkrétce wszystko dookota nas
zastapig maszyny. Bedziemy si¢ poruszali wéréd maszyn. Kazdy nasz ruch czynimy zalez-
nym od maszyny. Oddajemy brod. Zdajemy si¢ zupelnie w rece obcego, wrogiego nam
zywiotu. Obrecz zelaznego wysitku nerwéw, ktéra utrzymuje jeszeze nad nimi naszg he-
gemonije, musi lada chwila pgknaé. Wtedy pozostaje walka, albo obled. Narazie nikt tego
nie widzi, nie rozumie. Jeste$my za$lepieni swoja moca. Wyjécia niema. Osaczyliémy si¢
ze wszystkich stron sami. I zresztg to juz jest w nas. Wy bez maszyny zy¢ juz nie potrafi-
cie. Przodkowie wasi moze by jeszcze potrafili. Wy juz nie. Broni¢ si¢ nie mozna. Trzeba
czeka¢. Trucizna jest w nas samych. Zatruli$my si¢ wlasng mocg. Lues cywilizacji.

Do widzenia! — nachylit si¢ nagle do ucha mechanika, $ciskajac mu raptowie reke.
Ja w tamtg strong...

13

Pewnego péinego wieczora, kiedy dyzurny urzednik policji X komisarjatu ukladal sig
wlhasnie na spoczynek, w komisarjacie zjawit si¢ $miertelnie blady czlowiek z blyszczacy-
mi oczami. ktéry przedstawiwszy si¢ jako Witold Berg, inzynier elektrowni miejskiej,
zameldowal, ze skradziono mu nogi. Domagal si¢ przytem kategorycznie natychmia-
stowego wyznaczenia mu do pomocy kilku ajentdéw i zaznaczal, ze czekaé nie moze ani
chwili.

W komisarjacie obecnych bylo zaledwie dwuch ludzi, dyzurny urzednik oznajmit mu
zatem bardzo grzecznie, ze musi si¢ chwilke zatrzymaé, poniewaz ludzi na miejscu nie ma,
mozna dopiero po nich zatelefonowal. Przybyly o$wiadczyt, ze czekaé ani chwili nie moze
i ze skoro nie moga mu udzieli¢ pomocy w tym komisarjacie, — uda si¢ do innego.

Dyzurny urzednik staral si¢ go zatrzyma¢ wszelkimi mozliwymi argumentami. Wrécit
urzednik, ktory telefonowal i oznajmil, ze najdalej za trzy minuty ajenci beda na miejscu.

Przystapiono do spisywania protokétu.
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Nie zdotano jednakze wydoby¢ od nieznajomego nic wigcej ponadto, ze dzi$ wieczo-
rem kiedy byt nieobecny w mieszkaniu skradziono mu nogi.

Na samo wspomienie przybyly drzal na calym ciele i chciat biec. Z trudem udalo si¢
go zatrzymac.

Przedhuzono indagacje. Wreszcie na schodach daly sig slysze¢ kroki.

— Otdz i oni — powiedzial przyjaznie dyzurny — niepotrzebnie si¢ pan niepokoil.

Weszlo szesciu barczystych ludzi i stangto po obu stronach drzwi.

— Ludzie s3 do panskiej dyspozycji — powiedzial urzednik — Pan bedzie taskaw
wskaza¢ im droge.

Berg u$cisnal na pozegnanie r¢ke komisarza, ktérg ten mu podat z wielkg skwapli-
woscig, i wyszed! przodem. Ale nie przestapil jeszcze progu, gdy nagle uczul na sobie
dwanascie silnych rak, ktére powalily go na ziemig. Prébowal si¢ wyrwaé, szamotal sie,
gryzl, tarzat si¢ z nimi po ziemi, kilka razy udawato mu si¢ nawet oswobodzi¢, ale wreszcie
opadat ogluszony i skrepowany. Czul, ze plynie gdzie$ wdél po spadzistej plaszczyzinie;
potem na chwile owialo go wilgotne jesienne powietrze. Wreszcie uswiadomit sobie, ze
weiskaja go w jakie$ ciasne szczelnie zamknicte pudelko. Pokrywa pudelka zatrzasnela
si¢. Berg stracit przytomno$¢.

Urzednikom dyzurnym X komisarjatu nie sagdzonem bylo widocznie spaé tej nocy.
Zaledwie ucichly kroki na dole, zawiadomiono telefonicznie komisarjat, ze przy ul. N.
pod Nr. 14 otrula si¢ kwasem siarczanym korespondentka Izolda Morgan, ktéra przed
dwoma miesigcami utracita w wypadku tramwajowym obie nogi.

14

Kiedy ocknat si¢, bylo zupelnie jasno. Przez niewielkie okratowane okno umieszczone
w gorze padalo biale, oSlepiajace $wiatlo ksiezyca. Pokdj byt maly i nie umeblowany.
W snopie biatego $wiatla mienily si¢ kamienne kostki podlogi.

Wstat lekko i elastycznie. Dopiero teraz zauwazyl, ze jest skrepowany. Bez najmiej-
szego wysitku zdjal z ramion dziwaczny kaftan i cisnat go pod 16zko.

Ksiezyc $wiecit jasno i jednostajnie.

— Péjde¢ na ulicec — pomyslal Berg i zblizyt si¢ do drzwi. Drzwi jednak nie mialy
klamki i byly zamkniete. Wtedy podszedt wolno do $ciany, odsunat jg lekkim wysitkiem
i wyszed!.

Na ulicy pochlongt go zaraz rozgoraczkowany, pedzacy w ktdra$ strong thum, Szedt
popychany przez szerokie, jasno o$wietlone ulice, ktérych nie znal. Ksigzyc $wiecit, jak
wielka zarowa lampa, rzucajac chlodne, silne $wiatlo.

Na rogu jakiej$ ulicy uczut pod ramieniem swoim czyja$ drobng reke. Obejrzat sig.
Szta obok niego szczupta, mtoda dziewczyna o mitej dziecigcej twarzy i dtugich, ciemnych
rzgsach. Nie méwili do siebie nic. Na nastepnym rogu dziewczyna skrecita. Szed! za nig
postusznie, nie zadajgc sobie trudu myslenia dokad idzie. Przeszli tak jedng ulice. Na
nast¢pnej dziewczyna wprowadzila go do czarnego olbrzymiego domu, o$wietlonego stabo
lampka naftows. Wszed! po wazkich, drewnianych schodach na drugie pi¢tro. Otworzyta
drzwi kluczem.

W szczuplym, czysto umeblowanym pokoju posadzita go na 16zku i zaczela sig rozbie-
raé. Kiedy zdjgla koszule zobaczyl, ze ma malerikie, bardzo biale i jedrne piersi i szerokie,
ladnie wykrojone biodra. Przypomnial sobie, ze od dwuch miesi¢cy nie miat zadnej ko-
biety. Wzial jg tapczywie, tak jak ludzie biorg chleb w czasie glodu. Biodra miala migkkie
i elastyczne, jak sprezynowe, podnosily si¢ i opadaly rytmicznie, tak, ze mozna bylo po-
zostawa¢ nieruchomym, a akt odbywat si¢ sam przez si¢. Bral jg jeszcze i jeszcze. Kiedy
zmeczony wyciggnal si¢ na poduszkach, zaczgla si¢ ubieral. Wtedy zobaczyl, ze niema
pieni¢dzy. Powiedzial jej. Nie gniewala si¢. Ubrala si¢ szybko. Powiedziala mu, ze musi
jeszcze i8¢. Wyszli. Przed bramg rozeszli si¢ w rézne strony.

Ulica, ktérg szedt Berg, byta szeroka i petna ludzi. Wszyscy biegli szybko, jakby zde-
nerwowani czyms$, w jedna strong. Aby nie by¢ potracanym, Berg zeszed! z trotuaru
i szedt dalej ulicg. Myslat o dziwnej kobiecie, ktérg przed chwilg posiadt i o jej nie-
pojetych biodrach. W pewnym momencie uslyszal za soba przeciagly, ztowrogi zgrzyt.
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Obejrzal si¢. Tuz za nim jechal tramwaj. Dotykal juz prawie jego plecow. W tej chwi-
li dopiero Berg uswiadomit sobie, ze idzie $rodkiem bialych, wyslizganych szyn. Zaczat
biec, ile mu sit starczyto. W bok nie mégl. Wiedziat z jasna doktadnoscia, ze jezeli tylko
postawi noge na szynie, — poélizgnie si¢ i tramwaj przejedzie po nim. Biegl wprost przed
siebie wzdtuz szyn z szybkoscig dla siebie samego niepojeta, slyszac tuz za sobg zlowrogi
$piew $cigajacego go tramwaju. Probowal krzycze¢ — bez skutku. Zaraz, musial tu by¢
przeciez gdzie$ przystanek... Ale przystanku nie bylo. Wreszcie zamajaczyt w oddali. Berg
wytezyt wszystkie sily. Byle dobiec. Dobiegt.

Ale tramwaj na przystanku nie stanat i pedzit dalej z niezmieniong szybkoscia. Tak
mineli jeden przystanek, potem drugi. Nagle Berg poczul, jak wlosy jeza mu si¢ na glowie,
a nogi odmawiaja postuszeistwa. W mdzgu zamajaczyt mu nagle stary, wytarty, kiedys$
napisany o$miowiersz:

To si¢ stanie jednego popotudnia, czy ranka,
niespodzianie, zwyczajnie, tak, jak wszystko si¢ staje,
zobaczycie, Ze naraz na naroznych przystankach
nie przystang loskotem mijajgce tramwaje.

Beda pedzi¢ w podskokach, przeskakujac z szyn w szyny,
dlugie szyje poprzecznic przewylocs, jak nurki,

zasapane, czerwone, ogtupiale maszyny

18-tki, 16-tki, 19-tki i 4-ki...

Obejrzat si¢ — tramwaj dotykal jego plecéw. Na oéwietlonej tarczy mia 18.

Mijaly ich tramwaje. Na tylnym pomoscie jednego, Berg zobaczyt opartg lekko o po-
recz Izoldg, ktdra powiewala mu chustks.

Wtedy ostatnim wysitkiem uczepil si¢ oburacz wystajacego $lepia latarni i zawist
W powietrzu.

Kolo niego lecialy jedne za drugimi diugie, oszalale tramwaje, pelne bladych, obla-
kanych z przerazenia ludzi.
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